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SUR LES MATERIAUX QUI ONT SERVI
. L'ATLAS GEOGRAPHIQUE ET PHYSIQUE;

Par' A, DE HUMBOLDT.

Ls rétation historique du Poyage aux régions équinoxiales du Nouyeau-Continent,
dont cette livraison termine le premier Volume; est accompagnée de deux Atlas, l'un
pittoresque , Vautre géographique et physique. Le premier est depuis long-temps entre
les mains du public : il porte le titre de Pues des Cordilléres et Monumens des peuples
indigénes de l’Afne’rz'qug. Un texte explicatif est joint a chaque planche, et la réunion
de ces morceaux détachés ,' mais intimement liés entre eux par la nature des objets qui y
sont discutés, forme un ouvrage particulier. C’est un essai sur les traditions, les monumens
et la division du temps des peuples & demi-barbares du Nouveau-Monde, comparés a ceux
de I'Asie orientale.

Le second Atlas, celui des cartes géographiélues et physiques, sera également accompagné
d'un texte explicatif. Ce texte renfermera I.4nalyse raisonnée des matériaux employés

pour ce travail. En construisant les cartes qui composent PAtlas des régions équinoxiales
du Nouveau-Continent, je n’ai pas voulu me borner aux parties indispensablement néces-

saires pour l'intelligence d'une Relationihistorique; j’ai eu en vue doffrir aux géographes
ungrand( nombre de résultats propres a rectifier la carte générale de PAmérique. Comme
ce travail est un de ceux auxquels je me suis livré avec le plus dassiduité pendant le cours
de mon voyage et depuis mon retour en Europe, et q‘u’il est intimement lié au Recueil
astronomique * que jai publié il y a sept ans, conjointement avec M. Oltmanns, il est de
mon intérét de mettre les savans en état de juger par eux-mémes du degré de confiance
que mérite cette partie de mes ouvrages. Je distinguerai surtout, comme je Tai déja fait dans
U Analyse raisonnée de U'dtlas de la Nouvelle-Espagne?, ce qui se fonde, dans chaque
carte , sur mes propres observations, de ce qui repose sur des matériaux inédits qui m’ont été
communiqués par d’autres. C'est dans 'emploi de ces matériaux d'inégale valeur, dans la
combinaison d’autorités qui ne sont pas toujours d’accord entre elles, que jai taché de
suivre les préceptes que d’Anville a donnés dans ses Considérations générales sur les
compositions géographiques et dans deux mémoires célebres insérés dans le Journal des
savans 3 et les Lettres édifiantes *. :

Y Recueil d’ Observations asironom-iqueis , d’opérations trigonométriques et de mesures barométriques, faites de 1799
& 1804, rédigées et calculées par M. Oltmanns (2 vol. in-4.°). Le tableau des positions, d’aprés les trois coordounées
de longitude , de latitude et de hauteur, se trouve dans le premier volume, p. 1-30.
© * Essai politique Sur‘le royaume de la Nouy. Esp., Tom. I, p. 1~ Xe€IIL.

3 Années 1750, mat:s, p- 175-188; avril, p. 210-226.

* Ed. de 1781, Tom. IX, p. 254.

( Ces feuilles seront remplacées a la prochaine ligraison.)
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Le Nouveau-Continent offre anjourd’hui prés de 700 points dont la position est déter-
aminée par des ‘observations astroddﬁﬂqwﬁs. Ces ' points ont été caleulés d’'une maniére
uniforme, et d’apres les tables les plus récentes, par M. Oltmanns , membre de 'académie
de Berlin. 1l est a regretter quece Aravail de géographie astronomique, le plus etendu
que nous possédions sur aucune partie du globe, mait presque point encore été mls a
profit. par ceux. qu1 s'occupent de la, construction des cartes, Parmi les 700 pomts discutés
et eXammes ‘avec som, 1 n’y' en a he 235 qui soient les résultats de mes propres
ohservations : mais ces résultats offrent d’autant plus d'intérét qu’ils appartiennent presque
tous 4 la géographie de l'intérieur ldes’ terres. Les.colonies espagnoles renferment une
surface de terrain de 468,000 lieues carrées de 25 au degré, clest-a-dire dix-huit fois autant
que la surface de la France. Dans cette vaste- -étendue, des provinces entiéres ne présentent
pas plus de points dont la latitude soit connue par des hauteurs circumméridiennes , que la
Perse, lAsm-Mm(;nre on. les ‘montagues centrales de I’Atlas. En jetant les yenx sur Iétat
dela géographie de lAmerlque equmeIale, on voit quil n’y a que celle des cotes qui ait
fait des proares raprLdes' de nos temps. Qpant a lintérieur des provinges les plus fr equentces
par les Européens, les cartes ne sen perfectionnent qu'avec une lenteur exiréme; et si
Ton fall: le. releyement exact des posmqns astronomigques , on apercoit que; pendant le
€ours d un deml—stecle Je. nombre de ces, ;posmons augmente a peine sensiblement. A I'excep-
tion de la promnce de Qul;to aucune paruc de I’ Amérique équinoxiale n ‘est connue comime
le sont déja les partmep les plus reculées de 'lnde..

Dans cet état de la géographie du Nouveau—Monde les matériaux que j’ai rapportés de
mes Cour_ses , offriront’sans dpute quelque intérét a une époque ou la lutte des colonies avec les
métropoles fixe l'attention  de 1’Europe. Les carles que jai tracées d'aprés mes propres
obseryations , présentent des «changemens considérables dans la longitude de la ville de
Quito , .que d’Anville et La Condamine avoient crue exacte jusqu’a 7 ou 8 minutes en arc’,
dans le royaume de la Nouvelle-Grenade, dans les provinces de Popayan et de Los Pastos , dans
le cours dé 'Orénoque et Uintérienr du Mexique 2. Les parties les plus sauvages de I’ Amérique
méridionale , par exemple les bqrds du Guayana .ou Rio Negro, qui recoit le Cassiquiare,
offroient des erreurs en latitude qm; sélevoient & plus d'un degré; dans d’autres parties plus
fréquentées du continent, les erreurs en longitude étoient de 1° 30/, méme de 2°. Pour j jus=
tifier des correctious aussi importantes, il a fallu mettre les astronomes en état de pouvoir

. A
{ ERENA
} Fan Condamme avoit commumque une,nple A dAnville (Journal des Savans, 1750 ,p. 176 ) d’ apres laquelle la ville de
quto devoit étre placée. « déﬁmtwement el; sans craindre Perreur d’un quart de degré en longxtude entre 80° 22/ et 80° 30
4 Pouest du méridien de Paris » La fauisga position des villes de Quito et de Mexico a eu une influence funeste sur‘la con-
figuration des pays Hmitrophes;. Dix-neufdistances de la lune au soleil, que j’ai prises a‘Quito et quiont été calculées d’aprés
les stables de Biirg , donnent 81° 6/30". Les séries des deux jours ne:different'de la moyenne que de 2 & 3 minutes en arc, et
M. Oltmanys a prouyé, en soumettant au eglcul toutes les anciennes ohservations d’éclipses de lune et de satellites de
Juplter, faites lors de la mesure du degre eqpmoxm] que , ’apres les seules observations des académiciens francois et
espagnols, on trouve aussi pour la “longltude ‘de Quito 81°5' 3", Ce résultat differe de 50" 30" en are de celui qui a été
adopté dans la Connoissance des temps, avant la publication de mon Recucil 'd’ Cbservations astronomigues , Tom. 1T,
p- 319-358.

.. Pour apprécier les changemens que la géographie mexicaine a subis dans ces derniers temps, il faut comparer les
20 planches coutenues dans mon Aéas de la Nouvelle-Espagne avec la carte d’Alzate, publiée a Paris par I'académie des
sciences , et regardée avec raison, & l’fap?que de mon voyage, comme la carte la plus exacte de ce vaste pays. ( NVuevo
Mapa de la America septentrional perteneciente al Vyrreynato de Mexico por. Don Joseph dntonio de Alzate y Ramirez.)
La ville de Mexico étoit indiquée , dans la Conn. des temps pour 1772, par long. 106°1'0; dans la Conn. des temps pour
1804, long. 102° 25/ 45". Sa véritable longitude est, d’aprés mes observations, 101° 25/ 50"; par eelles de M. de Galiano,
101° 26/ 0",
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examiner la précision de mes observations partielles et les 'limites des’ erreurs donf elles ont éré
susceptibles. sl majeure; .pafti(e ~de ces observations ayant été faites sur les bords des
-grands fleuves qui ' traversent 1’Amérique méridionale du sud an nord et de Touest a lest,
le cours'de ces rivieres mia seryi pour appuyer, comme sur des points fixes , un nombre con-
sidérable de lienx placés dans Pintéricur des terres. Partout j’ai comparé mes résultats & ceux
qui ont été Publles par le Deposlto hidrog mﬁco de Madrid, soit dans les belles cartes
des cotes de lAmerlque espagnole soit dans les deux volumes qui portent le titre de
Memeorias' sobre las observaciones astronomicas hechas por los Nayegantes Fspanoles
an warios lugares del globo *, et que Von ne sauroit assez r'ec‘ommander aux géographes.
| diéuat) de, guerre (dans lequel se trouye aujourd’hhi une grande partie des colonies,
eontribuera probablement au  perfectionnement des cartes de lintérieur. On 'dressera

‘des journaux de route, on fera des reconnoissances militaires, on appréciera les erreurs

de distances et de gisemens; mais, pour, tirer parti de tant de nouveaux matériaux,
il faudra tou]ours avoir recours aux observations astronomiques faites dans des temps plus
calmes Nous nous flattons’ que les cartes de cet Atlas offrent un certain nombre de points
fixes, «qui contiendront , entre de justes limites, les levées partielles. Partout les guerres ont
fqrcé; lfag EgQuY.eI‘BGI\IleIlS, h.fsf‘occuper du perfectionné’:ment de la géographic;, et, dapres le
témoignage du colonel Mudge 2, ce sont les événemens qui ont précédé la bataille de Culloden
qui ont donné lien, en 1747, au reléyement trigonométrique de I'Ecosse.

. I/ Analyse: raisonnée de' mon Atlas ne ‘pouvant €tre donnée au public quavec la pro-
(,hame livraison, je me icontenterai ici de rappeler les cartes qu1 ont déja paru et dont le
nombre séleve a g,

Pl I Lzmzte mfe’rzeure des nezges perpetuelles.

La J;gne horxzontale mdlque les degres de latltude (Tepuls 10° sud jusqua 750 nord. Lies
gguatm _quupes de montagnes , les Andes de Quito, les Cordilleres'du Mexique ou de T'ancien
Anahuac, les Alpes defla Suisse et les montagnes de la Norwege, sont projetés sur un méme
méridien. Ce west que daus ees derniers temps qu'on a appris & connoitre avec précision la
lm;ul:e des nelges perpetuellcs sun les bords de la zone togride par les 19° et 20° de latitude,
et au-dela du cercle polaire. On a cru long-temps que cette limite indiquoit la hauteur d'une
couche d’air dont la température moyenne de I'année étoit le point de la congélation de
leau. Des observations multiplides ont prouvé que la courbe des neiges n'est, pas une courbe
isotherme: Il paroit qu’a la limite inférieure des neiges étéfn‘él‘les, la 'tempéra ture moyenne de
Vair est sous I'équateur + 19,5 ; dans la zone tempérée — 3°,7; par les 68°-6g° de ]atitude — 6°.
Comme la chaleur, des hautes regmns de l'atmosphere de{)end du rayonnement des plaines
et de leur chaleur nornuzle on con(;mt qué sous les mémes paralltles géographiques, on
ne peut trouver, dans 1e systeme des chmats transadanthues ( par exemple sur la pente des
Montagnes Rocheuses 5.8 Fouest du Mlssoury) les neiges & la méme hauteur au-dessus du
niyeaun de 10cean, que dans le systeme des climats européens. La planche I réunit les

!

7 Madnd 1809. Fai dlscuté les pomts qui oqt ete snnultanement déterminés - par les navigateurs espagnols et par moi
‘dans Pintroduction de mon kecuezl &2 Observ. asiron. > +Tom. I, p. XXXIV-XLVIL Je puis ajouter aujourd’hui que Thabile
aktronome espagnol, don Joaqm‘n'd‘e —F errery ayant’ soundis ¥édemment A un examen approfondi la longitude de la Havane,
P’a trouvée de 5238/ 49", ( Conn. des temps pour 1817, p. 330). Javois trouvé, par des éclipses de satellites, 5" 38/ 50
{Recueil & Qbserv. astron. ) Tom. 1, p. 53), a une époque olt, par le transport du temps de la Vera-Cruz, M. de Ferrer
werut la Hayane par les 58 38/ g/". (Zadh, Ephemer., , Tom. 11, p.'233.)

* Trigonometrical Survey of England, Vol. I; e & ‘ ‘ §
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montagnés équatoriales du Nouveau-Monde et les montagnes des zones froide et tempérée de
Fancien. Les phénoménes qui ont rapport a la hauteur des neiges se trouveront discutés
dans un ouvrage intitulé*: Des Lignes isothermes et de la distribution de la chaleur
sur le globe, dont je viens de publier un extrait dans le troisitme volume des Mémoires
de la Société d’ dreueil. '

2] 501 G.e’ogmphié des Plantes du Pic de Ténériffe.

Ce tablean physique des iles Canaries offre les diverses zones de la végétation , les hauteurs
des points les plus importans pour la géologie, et les températures moyennes. C’est I'ouvrage
d’un voyagenr céléhre, M. Léopold de Biich, qui, aprés avoir visité les glaces du Cap Nord
en Laponie, a fait récemment un long séjour dans 'archipel des Canaries, conjointement avee
M. Smith, natif de la Norwege, natnraliste de Pexpédition du Congo. (¥ oyez le Supplément
«du premier volume de la Relation historique, p- 639.) :

PL. XV. Cours de l’Orénoque?lepuis le Rio Sinaruco jusqu'e I Angostura.

Le cours de I'Orénoque est si extraordinaire dans ses trois inflexions, de I'est a P'ouest,
du sud au nord et de 'ouest a I'est, que, pour le représenter sur une grande échelle, il est
nécessaire de le partager en plusieurs sections. La carte XV offre le Bas-Or noque ou la partie
du fleuve qui fait la communication entre la capitale de la Guiane (Saint-Thomas ou I'Angos-
‘tura) et la province de Varinas sur les bords de Y'Apure. Au nord suivent, de l'est a I'ouest,
les immenses savanes (Llanos) de Cumana, de Nueva-Barcelona et de Caracas ou Venezuela.
Yai fait le premier croquis de cette carte a '’Angostura , aprés mon retour du Rio Negro, au
mois de juin 1800. Je ai pas voulu étendre le cours du fleuve vers lest, jusqu’a ce dédale
de canaux qui forment 'embouchure de I'Orénoque, parce que mes observations astrono-
miques ne's'étendent pas au-delaldu meéridien de 66° 157, Je donnerai une esquisse des
bouches de I'Orénoque, d’aprés des matériaux inédits, dans la Carte des Missions du Rio
Carony. Lies fondemens de la planche X'V sont les déterminations de latitude et de longitude
que j’ai faites 4 la bouche du Rio Apure, a San Rafael del Capuchino, au port de Los Frailes
a Muitaco, a Saint-Thomas de la Guayana et a la Villa del Pao: (Voyez Obs. astr.,
T. 1, p. 217, 244-256.)

Pl. X VL. Carte itinéraire du Cours de I'Orénoque , de I Atabapo, du Cassiquiare et du
Rio Negr_o » Offrant la bq]'ztrcqtion de I'Orénoque et sa communication avec la riviére
des Amazones.

Nous sommes parvenus, M. Bdnpland et moi, par Fintérieur des terres, des cotes de Cumana
et de Caracas aux fronti¢res du Brésil. La carte X VI, qui offre la partie la moins connue
de VAmérique méridionale, et qui se lie par le confluent du Sinaruco i la carte du Bas-
Orénoque, est le fruit de cgvvoyage long et pénible. Il suffit de tracer la route que nous
avons suivie de Cumana a San Carlos del Rio Negro par Caracas et les cataractes, et de San
Carlos del Rio Negro a Cumana par ces mémes cataractes et Saint-Thomas dela Nueva-Guayana,
pour faire entrevoir comment jai pu lier, au moyen du transport du temps, les poihts de

e e b : 2 3 Y . eie
lintérieur a ceux de la cote, surtout & Cumana et 4 Caracas, deux villes dont les positions sont

: * Cet ouyrage, la nouvelle édition de la Géographie des plantes, et le Recueil de mes observations faites sar U'inclinaison
de Vaiguille, les variations horaires de la déclinaison et Vintensité des forces magunétiques , seront publiés dans la cinguiéme
Section , portant le titre de Physique générale.
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 fondées sur des ob\servation's d'éelipses de soleil, ‘de satellites de’ Jupiter et de distances:

lunaires.. (Obs. astry pe 157-273. ) Partis de Caracas au mois de février, nous traversimes

les vallées dAragua et les steppes ( Llanos) de Calabozo, région de paturages qui sépare
la P?].;"l;le cultlvqe de Venezuela de la région des foréts et des missions. A San Fernando de’

Apure (PLXVIIL), nous nous embarquimes pour - descendre le Rio'Apuré jusqu’a son
embouchure dans IOrenoque vis-a-vis de la métairie de San Rafael del Capuchino. Aprés
avoirremonté I Orenoque et franchi les cataractes d’Atures et de Maypures, terme du voyagede
ceux qui ont donné des descriptions de I'Orénoque ( les PP. Gumilla, Caulin et Gili ), nous
quittames ce flenve i sa jonction avec le Guaviare dt I Atabapo. Nous remontémes I’Atabapo,

le Temi et le Tuamini jusqu'au village indien de J§V1La de la nous fimes porter notre canot
A trayers la forét jusquau Cano lelchm, qu'un léthme de 6000 toises sépare du '1uamm1.

ro, et nous descendlmes cette dermere
riviére jusquau fort de San Carl,os, que l'on avoit eru jusque-la placé tout prés de I'équateur.
Depuis le fort de San Carlos , nous remontames d’a‘ ord le Rio Negro, et puis le Cassiquiare ,

bras de I'Orénoque qui communique avec le Rio . egro, et fait la jonction si contestée de

l’Orenoque avec ' Amazone. Rentré dans lOrenoqlﬂg par le Cassiquiare, nous le remontames .

jusqu’au, Rio Guapo et a lmsmeralda, la p]us 1s«jlee de toutes les missions de la Guiane.
De Esmeralda , nous descendimes 'Orénoque en 22 jours (en passant de nouveau le confluent
du Guaviare, les cataractés d'Atures et lembouchure de IApure) jusqua Saint-Thomas

de la Nueva Guayana ou siége le gouverneur de la. province. En suivant, dans ma carte

itinéraire , cette navigation de cing cents licues marines sur les grands fleuves de 'Orénoque

de I'Atabapo, du Rio Negro et du Cassiquiai‘e , 0N VOit que nous avons constaté , M. Bonpland
et moi, la hifurcation de I’Orénoque et fait disparoftre les doutes qu'on avoit élevés de

~ mouveau, a. lepoque de mon voyage , sur la communication de I'Orénoque avec le Rio Necrro

" et la riviere des Amazones. La bouche de IApure a été lice & Caracas, comme Samt—Thomas

de la Nueva Guayana a Gumana 1, Les doubles observanons faites dans les mémes lieux,

en remontant et en descendant I'Orénoque, ont servi a apprécier V'étendue des erreurs en

longitude dont les points intermédiaires peuvent étre affectés. La marche du chronométire de

Louis Berthoud, n.° 27, dont je me suis servi, a ¢été si uniforme dans les canots, pendant

la nav1gat10n sur les 1‘1V1eres : que les doubles obser Vanons faites dans les cataractes et & San
Fernando de. Atabapo apres Pintervalle d’un mois p donnent, pour le retard dmrne 287,0

et 27,9 Deux mois: plus tard ,a lAngostura» le retard étoit encore 277,09. Pour juger des -

changemens que mes observations ont apportés au tracé du cours de lOrenoque, il faut
recourir 4 la carte du pére Caulin et a celle de La Cruz Cafio y Olmedilla, qui ont donné

naissance & toutes les cartes punhees de nos ]ourjs. La Cruza en 1775, a copié et probablement

idéﬁguré les plans manuscrits de Sdla'no. La carte du pére Caulin, avant de paroitre en 1778,

avoit de méme déja été.défigurée par son éditeur, Don Lauis de Surville, second archiviste de

la secrétairerie d'état sous le ministére du comte de Galvez. On n’a qu'a étudier avec soin -

Youvrage - estlmable du pére Caulin qui, comme auménier, avoit accompagné, en 1756,
]expedltlou,dﬁUFrlaga et de Solano, pour reconnoitre de frequentes contradictions entre
,leltexte de la Historia cOrogmﬁca de la Nueva Andalusiw et la' carte de Caulin, publiée

! Cumana et Caracas se fondent sur des observatlons purement celestes 1’Orénoque, le Rio Negro et le Casmqmare |

présentent un systeme de longitudes ; rapporté a la seule Bocea del Apure. Les doutes que. Pon pourra élever un jour sur la

longitude dé cetie Bocea ne produiront d’antre effet que celui qui est produit par toute incertitude sar un \preimier méridien.

On peut changer la position absolue de tout le systeme des rivieres de la Gulane espagnole » sans que la position relative
des missions en soit affectée. ( Observ. astr., Vol. 1, p. 264.)
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par Survﬂle. Les idernitres motions: sur Torigine de '10renoque et sur le lac ou les Tacs
Parlrne, places tantdt 39, tantdt 7 a Test de PEsmeralda, sont dus & des rapports en partle

- confus , €n partie Mensongers,, recueillis ppar le gouverneur Don Manuel Centurion, et par

~del'Orénoque et sa ]oncuon avec I'’Amazon

d'autres personnes également crédules ‘qui ont visité le Rio Paragua jusquau Gumor. Jet
discutérai ce point, trés-important pour la géographie, dans le second volume de la Relation
historique : je tacherai surtont d’expliquer comment, en confondant ce qui’'a €t€ vu avec
ceque l'on a conclu de données purement hypothétiques, les mémes rapports ofliciels de l'expé-
dition de Solano, placés entre les mains de La Cruz, de Caulin et de Surville, ont pu donner lieu

A des cartes entidrement différentes. Tl sufﬁt ici de faire observer en général que, daprés les

_observations astronamlques que ]a1 fathS sur les rives de I'Orénoque et du Rio Negro, les

errenrs * de la carte de Caulin et de Survﬁle g'élevent , pour la cataracte de Maypures en lon-
gntude 4 0°52"077, enlat;a 177 387z po‘siar SanFernando de Atabapo, enlong., 21°16/46” ;
pour lEsmeralda en longitude , & 2° 137 ﬂb”, en latitude ;2 27707 ; pour San Carlos del Rio
Negro, en long.,a 2940397, enlat. , & _‘9 har. Caulin indique assez bien le cours général
’ , mais il recule trop verslest et le sud tous les lienx

habités. Sa carte est diailleurs surchargée &e noms de rividres et de montagnes qui n'existent
pas?, tandis que Vony cherche en vain cette haute chaine granitique qui s ‘étend du Duida vers
les cataractes ; du S.E. au N 0. On ne doit pas s'étonner de trouver d’énormes erreurs en
latltude et en longitude au—dessus de San Fernando de Atabapo. D’aprés les renseignemens
que jai, pris sur les lieux,, et les manuscrits de Don Apollinario Diez de la Fuente 3, que je
me suis procurés sur les rives de PAmazone, & Tomependa , et dans un couvent a Qulto Tes
instrumens astronomiques de Vexpédition dIturr]aga restérent au mnord des cataractes
d'Awures, ou, s'ils furent portés plus loin, ils ne dépasserent pas la bouche de I'Atabapo.
Personne navoit observé avant mon voyage, soit & I'Esmeralda sur les rives du Haute
Orénoque,, soit le long du Cassiquiare , soit & San Cartos del Rio Negro. Une carte manus-
crite de M. Bequena 4, que jai coplee pendant mon séjour A Qulto \ place San Jose'de los
Maravitanos au-dela des fronueres du Brésil , par 1° 307 de latitude. Comme les observations

les plus septentrionales des astronomes portugals attachés a lExpedztzon des lzmztes ne

.

 * Tl n’est pas pr obable que les officiers chargés des determmauons astronomiques alent observé dans les endroits que
nous citons, et qm sont cependant des plus’ remarquables. D’apres le pere Cau:hn ( Corograﬁa , p-71), onn observa qu’a
Muitaco ; a Atures et peut- &tre & San Fernando de Atabapo. Dans ces trms endroits, les erremrs s *élevent en latitude
a Peme a2 ou 5 minutes. Mais comment a-t-on st mal lié entre eux les points intermédiaires?.

L D’autres noms , et les plus remarquahles, y sont méconnoissables. On y lit Atropiche Pour Orocoplche, Aredato pour

Erevato Or ochuma pour Anchuna Caviani pour Cabullare.

'3 Nous avons herborisé , M. Bonpland et moi, entre le Rio Sodomoni et le Rio Guapo, avec des Indiens qui avment

| connu Dom,&poﬂmamo Diez. 11 fonda la mission de V'Esmeralda, et se donna alors le titre pompeux de Capitan poblador

du Haut-Orénoque , et Cabo militar du fort du Cassiquiare. Ce fort consistoit en quelques trones d’arbres réunis par ggs

- planches Diez fut dans la suite gouverneur de la province de Quixos et (commeil connoissoit les aires de vent d’une boussole)

Cosmograplze de lExpeJmon des limites. On doit craindre qu'il n’ait eu beaucoup d’influence sur la construction des cartes
du H@nt—Orenoqde ‘Le pere Gili le Fencontra au retour. d’un voyage fait pour découvrir les sources de cette riviere
(Saggt,o di Storia amerieana; Tom, 1, p. 19 et B04.) A cette époque , Diez n av01t aucunie notion du lac Parime ou dun

lac, quelconque dont puisse sortir Y'Orénogue. U

& Mapa de una parte de la America mendwnal en gue se manifiestan los payses pertenecienies al N. R. de Grenada ,
v Capztama Geneml de Caracas que confinan con los establecimientos de S. M. Eidelissima por el Tén. Coronel y Ingen.,
ordm Don Franc.. Requena, Primer Comissario de la quarta Par ida de la Exped. de limites , Goyernador y Comend.
general de la Proy. de Maynas, 1783. Cette. carte manuscrite s’étend sur 24° de longitude, de 10° de latitude nord &
8¢ latitude sud. Ta partie qui comprend I'Orénoque est mﬁmmept vague et inexacte : mais on y trouve marquées les obser-
vations des astronomes portugais dans le Rio Yapura. ‘ ' j
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| depassent pas équateur, et que la carte de Requena place San Carlos del Rio Negro 207 trop
i ‘ | @unordsy jlai cru devoir; ehanger les positions au. sud.de la caverne de Cocuy.
) : Aot il XVI oﬂ‘;;e en méme temps les esquisses quej ai faites sur les lieux du lac de Vasiva et de
1% la cataracte de- Maypures.J a1 voulu montrer, par une de ces esquisses, comment, en réunissant
'- | ' \le Cano Toparo au. Cameji, on pourra éviter les rapldes de Maypm es et faelhter lamavigation.
g i Commq ma carte itinéraire de lOrenoque parom au]ourd hui pour la premlére fois, je dois
rappeler iel qu'une partie des matériaux et des données partielles ont été pubhes dés mon
| ‘ retour en Europe soik par moi, dans le Becued d’observations astronomzques et dans
;‘ ‘ume petlte carte jointe a un mémoire sur la bthré'atzon des riviéres I, soit par ‘M. Pouson
dautres 1ngen1eurs—geographes auxquels je lesrgﬁms commumques i p ‘
L et | / ‘Les matériaux inédits que; je possede sur les| T,ﬁ)ontaornes qui s'étendent a lest du Rio.
Padamo vers le Rio Esqulbo ou les Sierras de ulmlropaca et de Pacaralmo divisent les
~wersans du Bas-Orénoque et du Rio Negro (les eal}_fidu Paragnamuzi et du Rio Panme ou Rio

de Aguas Blancas ), seront publi¢s dans la Planche XIV. Iy tracerai la route qu'a suivie don
| Antonio Santos, employé dans la dernidre exped'ilon qua tentée le gouverneur Centurion
pour la’ decouverte du lae Parime et du Dorado Cetﬁgoﬁimer lntreplde est parvenu, presque nu
| et peint d'Onoto comme un Caribe, des missions de Caroni, au Rio Negro par le Rio Parime,
: ) | sans toucher les I‘IVGS de YOrénoque. Selon le per;e Caulin et les discussions trés-judicieuses de
| M. Malte-Brun 2, ce sont les inondations du Rlo Parlme qui ont donne lieu aux récits fabuleux
de la Laguna del Dorado. D’ apres des notxon:s que j’ai acqmses sur les fronneres du Brésil, -
. par des TIndiens et des Portugals qui venoient de San Jose de Maravitanos au fort espagnol
de San Carlos du Rio Negro le Rio Tacucu ou lacutu £ branche du Rio Parlme) sort d'un
]ac txes—c0n$1derdble Ce Tacutu se retrouve dans Jes ]ournaux de ronte de Santos, sous
| lenom de Mao, recevant, par le Caiio Plrara, une partle de ses eaux: du lac Parime, situé
[ s pays des Indiens Macusis. Or, on a remonté le Carony, le Paragua et le Paraguamuci )
traversé la Cordﬂlere de Quimiropaca qui va de Fest a Fouest, et descendu, du nord au
sud le Curiacara etle Rio Parime jusqua son conﬂuexﬁ avec le Mao aissant lom a lest les lacs‘
de Pumacena et de Parime, si toutefois ils existent comme des lacs permanens. Il ne Peut
ar eonsequent pas rester douteux que 1Q1~en0que nait a Louest du Rio Parime, et que cette
r1v1ere lempeche toul; aussl blen de tirer ses caux de lacs situés dans le pays des Indiens
Macusw, que le cours de la Saone empeeherom la Loire d’: avoir sa s,ource dans le lac de Genéve.
| Ces considérations suﬂlsent Pour prouver les fictions des cartes de Solano et de La Cruz. Quant
2 la cartede Survﬂ]e, mmos Jnexacte dans Vindication du cours du Rio Parlme elle confond
lOrenoque avec les I‘1V1€I’€S qul tombent dans I’ Orenoque ) avec I Ocamo et le Mayvaca, séparé
" de I'Tdapa ou Slapa par le portage de lUnturan - ‘

QUOIque la carte de lAmerlque merldlona]e de dAnvﬂfe smt extremement inexacte dans

les latltudes 3 ass1gnees 3 dlﬂ':'erem pomts sur les uves de lOrenoque on doit éire surpris -

| { | que d’Anville connut mleux A Pacis)' én' 1 7*8 la blfllrcatlon de lOrenoque et sa commyu-
| pication avec le Rlo Negro que Tes Jesultes Aa leo Dans la ea,rte tres-rare, gravée 4 Rome
;en 1751, sous 1e titre : Pro(%mcza Quztens;s Soczetatzs Jg;y i America auctor Carolo

| | Brentano et'Nzcolao de la Torre le Rlo Negro est encore ﬁoruré comme uﬂ bras de POré eno

{ 1 \. o i (!".._‘ } ?[x ¥
bt :
“ ' Ce Mémoire, qui m’est commun avee r‘M de P«rmyy est inséré dans 16 J‘oumal de l’.ﬁ'cole palytec/zmque s Tom, IV
Cah 10, ps 65. : :

2 Précis de la Geowap]ne uvwerselle Tom V4 B D

que.

L
|

| e P de @ Auville sont, a la bouche de Meta, de 1° 43’ i San Fernando de Atabapo 1°11/; 4 I'Esmeralda, ot se

i . i separe le Cassxqmare de 1913/ en latitude. Il connoissoit blen d’ailleurs Ie Mao et le Pirara,
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Il se separe 14 o est situde au]ourd hui la mission de Santa-Barbara. I Anville, au contraire,
trace trés-bien le cours du Cassiquiare, comme un canal qui réunit lOrcnoque et le Rio
Negro. Il nomme la Parne la plus méridionale du Cassiquiare Rio Branco, comme ¢s’il le
confondoit ( d’aprés des notions vagues surle Pacimony;, le Baria, le Cunimiti et le Cababury )
Tt avee le Rio Parinie ou Rio de Aguas Blancas. L'erreur du point de communication entre le
Rio Negro et le Cassiquiare, bras de 'Orénoque, s’éléve, sur la carte' de d’Anville, & 22257
en latitude et & 19497 en longitﬁde‘. '

_ PLXVHIL. E'mbranchemens des 'jRiviéres situées entre U Apure et le Meta.

La Villa de San Fernando de 'Aplire; l’embouchure de 1"Apur dans l’Orénoqﬁe et le
confluent du Meta 1, sont des points que 1a1 déterminds par des moyens astronomiques. Le
cours de PApure, a Pest de San Fernando, a été relevé en descendant la riviere, et ce
relevement sera publié séparément sur une plus grande échelle. Le dédale de fleuves entre

 PAvauca et TApure, les emblanchemens du Biruaca, Catamaica, Cabullare,, Payare et Apure
Seco, ont 6té tracés en partie dapres les d;roquls que jai formés pendant mon séjour a San
Fernando, en partie d’aprés un plan de pfes de trois pieds en carré, que don Jose Rodriguez,
Alcalde de cette Pilla (avec lequel jai passé de Cumana a la Havane), a bien voulu me
communiquer. Ce plan indiquoit jusquaux cabanes isoldes dans les savanes. La différence
de latitude entre les bouches de I'Apure et du Meta, et les petites rividres que traverse
le chemin de San Fernando a San Franeisco de Capanapare, m’ont donné les moyens de
contenir entre de justes limites les détails du tracé, et de corriger les distances itinéraires.

En comparant le cours de I'Apure, de PArauca, du Capananaro et du Sinaruco, tel quil
est tracé sur ma carte et sur celles de La Cruz et d’ Arrowsmith, on verra combien cette partie
de lhydrogr phle a ete 1ncelta1ne jusqu’ici.

- PL XIX Cours du Rio Meta et d’unq partie de la chaine orientale de.f Montagnes de
' la Nouvelle- Gremzde. Bk

La grande viviere du Meta, qui débouéhe dans l’Orénoqﬁe lie pour ainsi dire le royaume
de la Nouvelle-Grenade 2 la Guiane espagnole et a la province de Caracas. Elle parcourt les
plames qui separent les Cordllleres de Santa-Fe de Bogota et de Pamplona des montagnes
granitiques de la Parime. C'est le canal par lequel un jour les farines produltes sur le plateau
de P'ancien Cundinamarea trouveront un débouché pour parvenir aux régions chaudes des
provinces de Venezuela, de Nueva-Barcelona et de Cumana. La carte indique I'état actuel
des établissemens chrétiens sur les rives du Meta, les limites entre le pays habité par des
Indiens civilisés et le désert exposé aux incursions fréquentes des sauvages. Elle renferme
15 points dont jai déterminé la position par des moyens astronomiques, savoir a Pest:

Embouchure du RIO Meta, lat. 6°20’ 07; long. 700 4’ - ;

‘ Ile Panumana I 5 %% 3% 70 8

Rapides dAtures 5 87 34 - 70 19
Rapides de Maypures 5 13 32 70 37

* Pai abtenu, & la bouche du Meta, une $hservation de longitude, mais point d’observation de latitude. Nous avons
hivouaqué un pey au-dessus du Rio Horeda, Les nuages nous dérobeérent la vue des étoiles.
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a Pouest: j

Santa-Fe de Boo'ota,lat 40 35148; long. 76034’ 8«
Fusagasuga R 20,80 76 50 7

Honda i) 5 11 45 77 13 7

Mariquita | 513 6 77 21 51

S. Ana Wee ) 2 .0 77 25 42
 Guaduas LAy PR 77 813

Déiroit de Carare 6 12 25 76 57 57 :
Ile de Bruxas 6 55 51 6 14 a7 ‘ ;
San Bartholome 6 35 46 76 29 o

Nares 6 9 49 77 1 3

Guaramo JEARL AR ) 2213 g

D'autres points, dont la latitude n’aété fixée que par| des moyens gnomoniques, ont servi
4 corriger la direction des Cordilléres. Ges observations gnomoniques sont de M. Don Carlos
Cabrié, officier trés-instruit du corps des ingénieurs de S. M. C. La hauteur de son gnomon
a été telle, que la limite moyenne des erreurs ne peut étre que de 4’ 4 57, comme le prouve
la comparaison de mes observations astronomiques,, faites sur les rives de la Madeleine, avec
les résultats gnomoniques obtenus par Bouguer *. ;

Les sources du Rio Meta, les plaines de I'Apiay et I'embarcadére du Pachaquiaro, auquel
on parvient par le chemin de la Cabulla, ont été assujettis en longitude a la position de
Santa-Fe de Bogota et du Paramo de la Suma Paz , point central de la Cordillére de Cundina-
marca. Javois ajouté, en publiant cette carte dans la premire livraison de cet Atlas, la

_position des missions ou établissemens chrétiens d’apres les renseignemens recueillis prés

de 1a bouche du Meta, dans les Cataractes de I'Orénoque et a Santa-Fe de Bogota. Depuis .
cette époque, j'ai eu, par les soins empressés de M. Don Manuel Palacio-Faxardo, des
matériaux extrémement précieux, le Journal de route du chanoine Don Joseph Cortés
Madariaga de Santa-Fe de Bogota & Caracas par le Rio Meta, et la carte détaillée ql}l
accompagne ce Journal de route. D'aprés ces nouvelles données , jai rectifié toute la partie
de la Pl. XIX qui représente le cours du Meta, et cest cette carte rectifiée que renferme
la seconde livraison de mon Atlas? La suite des villages étoit exacte dans la premicre
édition, de méme que les longitudes des confluens du Rio Negro et du Casanare avec le
Meta ; mais les distances relatives d'une mission a I'autre Pétoient si peu que, pour Casimena
et Surimena, Uerreur s'élevoit 2 1° en longitude. En réunissant des parties dont les unes
avoient été vues en remontant, les autres en descendantle fleuve, les distances devoient
étre sujettes a des erreurs qui tendoient tantdt vers Iest, tant6t vers I'ouest. Comme
aucune observation astronomlque n'a été faite sur les rives du Meta, et que M. Cortés
Madariaga w’a aussi pu juger des différences en latitude et en longitude que par la
direction du chemin et le tgmps employé dans la descente de la r1V1ere, jal commencé

4 examiner la valeur des lieues sur lesquelles se fondent les évaluations partielles. Le

chanoine compte de la"bouche du Meta & Bahia Cortés (cest ainsi quil propose de
nommer le point oit le Meta prend son nom par la réunion du Rio Negro et de 'Umadea)
7° bo’ de longitude. Or, d’apres mes observations astronomiques faites a Santa-Fe de Bogota

* Bouguer trouva, par des gnomons, les latitudes de Monpox et de Honda g° 19/ et 5° 16/, ( Figure de la terre, p. 83.)
Des observatxons d’étoiles me les ont donné 9° 141 11" et 59 11/ 45", (Voyez mes Obsery. astron. , Tom. 1I, p. 195 et 211.)
s Le lecteur est invité de substituer la Pl. XIX, qui porte le nom de M. Madarxaga , et qui est donnée une seconde

fois aux frais des éditeurs , & Véprenve ancienne sur laquelle manque ce nom,
5
5
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et au confluent du Meta et de 'Orénoque, ces 7° 50’ n'équivalent qua 4° 46 . Cette réduction
( presque de 3a2) m’a Servi & resserrer les distances entre de justes limites. En prenant
pour point de départ la bouche dutMeta (longigo°4’ ), on placeroit; dlaprés la carte
manuscrite, la bouche de 'Umadea par les 77° 54 de longitude, cest-a-dire 1°/20’ a Vouest
du méridien de Santa-Fe. Lorsque jai trouvé des différénces entre les évaluations du Journal
et le tracé de la carte (qui'a presde 4 pieds de long), ‘j’ai suivi le Journal de route. Je pense
que c'est rendre hommage au zéle éclaiii"é“ qu'a montré M. Cortes Madariaga pour les progrés
de la géographie américaine, que d‘épployer les matériaux précieux quil nous a fournis
dapres les regles et la méthode prescrites pour la construction de bonnes cartes géo-
graphiques.

Les hauteurs des lieux au-dessus dumiveau de la mer se fondent sur mes propres obser-
vations barométriques. Celle de Honda a ¢té rectifiée d’aprés M. Caldas. Pamplona, dont
{iélévation st de 1955 toises, a été ajoutde dapies le Semanario de Sante-Fe, T, p. 273
qeyisee LR B TR v Bii¢ : i
£ Lol 0 PL XX, Missions du Rio Caura.

A \B.

¢

Tai esquissé cette carte, du Rio Cai;ra, d’aprés les renseignemens que jai pris dans les
Missions de l’Orénoq{le' et au couvent des Péres de YObservance de Saint-Francois a
Nueva-Barcelona. Jai placé I'embouchure de la riviere par 67° 42/ de longitude. Voici les
foyn‘demens de»ce’;te positidn: i Mes observations astronomiques donnent au Torno 67° 15/,
;et: A Cabruta ( par la métariéfie:;';d_e SaQ Rafael del Capuchino) 69° 3. D'aprés les airs de vents
il;ldiqués dans un journal de route .trés‘l-exact de1772,ilyaduTornoala bduche de Caura 7,5;
de }:etie bouche a Cabruta 19,5,parties, d’our résulte qu’une de ces parties équivaut a 4/ , et
f‘;[lle la bouche du Caura se ;trouve par les 67° 45" de longitude. 2.0 D’aprés la carte du
P Caulin, il y a de la bouche du Caura & Real Corona 357; de la bouche a San Rafaél 5,
Cette distance de 1° 507 se réduit a 2° pér mes ohservations chronométriques; donc la bouche
le Caura est par Real Corona 672437 de long. 3.2 Des méthodes semblables donnent,

d’apres la carte de la Cruz, par Angostura et Cabruta 67° 36/, Les missions du Rio Caura,

‘

a cause de la direction de cette riviere, du 5.5.E. au N.N.O. ,sont du plus grand intérét pour

I

la civilisation des peuples sauvages de la Guiane. Les indigenes ont abandonné les rives de
I'Orénoque, et on ne peut aujqugd’llui se rapprocher d’eux et découvrir l'intérieur d’un pays
si inculte, que par les établisspmens formés progressivement sur les rives du Carony, du
Paragua, du Caura, de I'Erevato, du Ventuari et du Padamo.

PL XXVIII et XXIX. Polcan de Jorullo.

Le wif intérét qu’inspire, dans Tétat actuel de la géologie, tout ce qui a rapport a des
, ?ygulévemez‘zslvolcaniques, m’a engagé a publier les plans et les coupes que j’ai tracés dans les
plaines malsaines de Jorullo, ( Essai pol. sur la Nouy. Esp., T.1, p. 248.) La PL. XXVIII
offre une coupe a travers le terrain bombé et soulevé (Malpays) et le grand volcan de
Jorullo, selon une ligne dirigée N.15°E. 1échelle des distancessest & celle des hauteurs
comme 3 4 2. La Pl, XXIX représente a la fois le plan levé daprés]a méthode hypsomé-
trique ( des bases verticales et des angles de hauteur ), la vue pittoresque des volcans et
dans une coupe l'étendue de la masse soulevée (axs ). Il faut se rappeler que la coupe Acs
est dirigée N.40°0. presque 4 angle droit avec celle de Pl. XX VI, et que dans axs 'échelle
dés distances est égaé_Iesika @élle des hauteurs. Des angles que j’ai pris entre les sommets des six
grandes buttes VO]cahiqueS, ont servi a déterminer la masse soulevée.

h
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La ferme des Playas de Jorullo est située 48 lieues a Y'ouest de la ville de Mexico, dans
une plaine ou lon cultive Vindigo, et qui est clevée de 404 toises au-dessus du niveau de la mer
du Sud. Les montagnes du Mortero et de las Canoas, qui renferment les unes du basalte, lesautres
des trachytes ou porphyres trapéens, prouvent que, trés-ancieunement, ce pays a déja été
le théatre de bouleversemens volcaniques. Méme le Mirador et la butte désignée dans le plan
par le chiffre (51, ont préexisté a la catastrophe du mois de septembre de I'année 1759.
Dans cette catastrophe il faut distinguer entre le soulévement du Malpays (6 ) hérissé de
milliers de petits cones (kormtos), et celui des six Volcans (3,1, 2et 4 ), sortis snr une
fente ou filon , et situés dans une méme direction. Il n'y a que le volcan central (1) qui
soit enflammé aujourd’hui. Les laves noires et spongieuses de la colline (2) renferment
des fragmens d'une roche syénitique primitive. De toutes les révolutions du globe qui ont

eu lieu dans des temps trés-rapprochés de nous , le soulévement du volcan de Jorullo, dont le

nom a été jusqu’ici presque inconnu en Europe, est peut-étre la plus grande et la plus
extraordinaire. On a ajouté une exquisse de la Vue pittoresque, a I'usage de ceux qui ne
possedent pas les Pues des Cordilleres. ]
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